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Préambule

Le label"Ville ou Pays d'art et d'histoire” est attribué par le ministre de la Culture etale |
Communication, apres avis du Conseil national ddesvet Pays d'art et d'histoire.

Il qualifie des territoires, communes ou regroupetsele communes, qui, conscients des
enjeux que représente I'appropriation de leur &chire et de leur patrimoine par les habitants
s'engagent dans une démarche active de connaiss@noenservation, de meédiation et de soutien a
la création et a la qualité architecturale et direale vie.

Cet engagement s’inscrit dans une perspective delajipement culturel, social et
economique et répond a l'objectif suivant : assulaetransmission aux générations futures des
témoins de l'histoire et du cadre de vie par umeatéhe de responsabilisation collective.

Le projet culturel « Villes et Pays d’art et d’'lise » associe dans sa démarche tous les
€léments - patrimoine naturel et paysager, ardioitalc urbain et mobilier, patrimoine technique et
ethnologique - qui contribuent & I'identité d’unrriire en associant les citoyens et en impliquant
les acteurs qui participent a la qualité architedeuet paysagere du cadre de vie.

Un label de qualité
Objectifs

Les Villes et Pays d'art et d’histoire s’engagent développer une politique culturelle autour
de l'architecture et du patrimoine, qui se déclinenotamment en :
- sensibilisation des habitants et des professionaeleur environnement et a la qualité
architecturale, urbaine et paysagere,
- présentation du patrimoine dans toutes ses comgssaet promotion de la qualité
architecturale,
- initiation du public jeune a I'architecture, a bamisme, au paysage et au patrimoine,
- proposition de visites de qualité au public tougise, par un personnel qualifié.

Moyens
Les Villes et Pays d'art et d’histoire s’engagent a

- créer un service d’animation de l'architecture @efpatrimoine composé d’'un personnel qualifié
agréeé par le ministére de la Culture et de la Conication (animateur de I'architecture et du
patrimoine et guides conférenciers),

- développer des actions de formation a lintenti@s gersonnels territoriaux, des médiateurs
touristiques et sociaux, des associations,

- assurer la communication et la promotion de I'asgture et du patrimoine a l'intention de
publics diversifiés.



Un réseau national

Les Villes et Pays d'art et d’histoire constituentréseau national.
Aujourd’hui le réseau compte cent soixante-dix-n¥ikes et Pays d’art et d’histoire qui
bénéficient de ce label.

En Rhéne-Alpes, le réseau comprend, outre le Pagg dt d'histoire de la vallée
d’Abondance, les villes d’Aix-les-Bains, d’Albertdd, Chambéry, Saint-Etienne, Valence et
Vienne et les pays de I'agglomération d’Annecy, du Fomes Hautes Vallées de Savoie, de
Sabne-Vallée, du Pays Voironnais et du Vivaraisiciaaral.

Ce réseau d’échanges, d’expériences et de sawardénéficie d’'une promotion nationale
«Laissez vous conter la ville, laissez vous contier pays»par le biais de dépliants, d’affiches et
d’un site internet &vww.vpah.culture.fr ».

La vallée d’Abondance, Pays d’art et d’histoire

La vallée d’Abondance est un canton montagnard drd rest du département de la
Haute-Savoie qui se situe au coeur du Haut-Chaldaime superficie totale de 17 826 hectares,
frontaliere avec la Suisse, elle se trouve au sudad Léman, non loin de Thonon-les-Bains et
d’Evian-les-Bains.

Implantées le long de la Dranse, les six communésagcomposent, Chevenoz, Vacheresse,
Bonnevaux, Abondance, La Chapelle d'Abondance éedChappartiennent a un méme ensemble
géographique (la vallée d’Abondance), administréef canton d’Abondance -5 200 habitants-
regroupé en communauté de communes), historigltarelet paysager.

Le paysage, fait de reliefs et de vallons humaniséffete la permanence des activités
agricoles complétées par les pratiques des sptnitgeed Tout au long de la deuxieme moitie du
XX°™M siécle, le tourisme s’est développé avec la mis@lace de stations villages de moyenne
montagne. La vallée se caractérise par la richdss®n patrimoine, tant vernaculaire que religieux,
ses savoir-faire et ses paysages.

Cet ensemble d’éléments crém territoire, une entité a part entiere, trés ouve,
communicant avec les vallées suisse et francajgar de nombreux cols (Pas de Morgins, cols de
Bassachaux, du Corbier, etc.).

La premiére convention « Pays d'art et d’histoira $té signée en 2003 entre I'Etat et le
syndicat intercommunal a la carte de la vallée d@dance (SICVA). Jusqu’en 2012, les actions
ont été assurées par cette derniere collectivitég différents partenaires (sites culturels locaux,
CAUE, conseil général, etc.). En 2013, l'interconmalité a évolué, aujourd’hui les 6 communes
de la vallée sont regroupées en communauté de coesmua communauté de communes de la
vallée d’Abondance (2CVA).

En 2003, un service « Pays d’art et d’histoire étéa créé pour mettre en ceuvre I'ensemble
des actions menées dans le cadre du label. Jus?@l&) il était rattaché a la direction « Tourisme
et développement », il dépend désormais de latdiree Aménagement et développement local ».

Les principales réalisations du Pays d’art et die sont présentées dans le bilan des actions
conduites de 2003 a 2013 joint en annexe ont stelUwantes :
- création d'un poste d'animateur de l'architecturte d&@ patrimoine assisté de guides-
conférencier vacataires et d’'un réseau de guidefemnciers
- mise en place d’'une consultance architecturale téongle et d’'une charte paysagere



- production d’'une signalétique du patrimoine bas, skntiers d’interprétation (Fenétre sur
plaine, Sur les traces du chamois et Sapicéa), etc.

- réalisation d’expositions permanentes (patrimoieégieux et art sacré) et temporaires
(I'agropastoralisme, les savoir-faire, etc.)

- développement d’'un programme d’animations variédesiination des populations locale et
touristique

- développement d’éditions patrimoniales

- mise en place d’'un service éducatif et d’'un pariahavec I'Education nationale

- réflexion sur la mise en place du centre d’inteigdrén de I'architecture et du patrimoine

- mise en réseau des site culturels et développemenpartenariat (salle d’exposition
temporaire de la Maison des sceurs de La Chapdlgoddance, Musée du ski ancien, centre
d’interprétation de la contrebande en montagne ae/ikille Douane a Chétel, centre
d’interprétation de l'agropastoralisme de la Maishn Val d’Abondance, cloitre et musée
d’art sacré de I'abbaye d’Abondance).

La communauté de communes de la vallée d’Abondanoesciente des atouts que
représentent la conservation et la valorisationpdtrimoine pour son développement culturel,
touristique et socio-économique souhaite renfotesractions mises en place au cours des dix
derniéres années et en initier de nouvelles.

La vallée d’Abondance offre au sein du réseau natial “ Pays d’art et d’histoire ”
- un territoire montagnard ouvert vers la Suisse,
- une offre patrimoniale remarquable située en mogenantagne,
- une population intimement liée a la montagne.

La vallée d’Abondance ouvre le réseau des VilleRats d’art et d’histoire vers un public
plus large et diversifié et vers une destinatiamonmue pour la qualité de ses patrimoines et de son
accueil.



VU la délibération du Conseil communautaie5 mars 2013

VU l'avis du directeur régional des affaires cudiles de Rhone-Alpes du 21 novembre 2013 ;

VU l'avis du Conseil national des Villes et Payar’et d’histoire du 12 décembre 2013 ;

VU la décision du Ministre de la Culture et de lan@nunication du 31 janvier 2014 attribuant le
label ;

Entre le ministere de la Culture et de la Communictaon et la communauté de
communes de la vallée d’Abondance, il a été convena qui suit :

Un projet culturel est mis en ceuvre par la commtéale communesle la vallée
d’Abondance pour valoriser le patrimoine dans sekiples composantes et sensibiliser a la qualité
architecturale urbanistique et paysagere, ave@uligpechnique, promotionnel et financier du
ministéere de la Culture et de la Communicationrsés modalités ci-dessous.

Titre | - Les objectifs

Article 1 : Valoriser le patrimoine et promouvoir la qualité architecturale

La vallée d’Abondance concrétise ses objectifs atiare de valorisation du patrimoine et de
promotion de la qualité architecturale autour datgaxes :

- I'enrichissement des connaissances du patrimoine,

- le renforcement de la consultance architecturale,

- l'animation des chartes paysageres réalisées pesnamunauté de communes de la vallée
d’Abondance et par le syndicat intercommunal d’aagément du Chablais,

- la réflexion en vue de la création d’'une ou d’aidesmise en valeur de I'architecture et du
patrimoine communale(s) ou intercommunale.

Le service Pays d’art et d’histoire prend en chadegeactions de sensibilisation des publics.
Seront particulierement pris en compte différerésnénts majeurs du patrimoine : la qualité des
réalisations architecturales du XX siécle, le patrimoine naturel, ainsi que le pabiim
immatériel qui s’y rapporte.

Consciente gue les enjeux de valorisation du patriendépassent les limites de la vallée, la
2CVA s’associe a difféerents projets portés par yadgat intercommunal d’aménagement du
Chablais et particulierement a ceux développés dansadre du label UNESCO « Geopark
Chablais » ou d’autres structures partenaires.

8§ 1 — L'enrichissement des connaissances sur tanmihe

L’inventaire réalisé en 1993 par le service régiatal'inventaire Rhéne-Alpes est un outil
majeur pour la connaissance du patrimoine locgbagt conséquent pour sa préservation et sa
valorisation. Cependant, il serait nécessaire d@fppdir la connaissance sur les édifices des
XXM et XXI°™siecles, sur le patrimoine naturel, le patrimomamatériel...



L’approfondissement de ces connaissances fera etolgje travaux de recherche
pluridisciplinaires dans différents domaines sdfantes : historique, ethnologique, etc.

L’affinage des connaissances sur I'ensemble dasmmahes, matériels comme immatériels
de la vallée, sera le préalable a la prise des megsie protection et de valorisation (Protection
Monuments Historiques, labellisation d’édificestimne dulabel du XX™ etc.).

8§ 2 - Le renforcement de la consultance architatgur

Depuis 2005, Le Pays d'art et d’histoire de la éalld’Abondance a mis en place en
partenariat avec le Conseil d’Architecture, d’'Urisame et de I'Environnement de Haute-Savoie,
une consultance architecturale. Ainsi, 2 fois paisnun architecte exerce une mission de conseil
aupres des élus des communes et des candidatsanstaiction sur le territoire.

Aujourd’hui, face aux difficultés d’appropriationedce dispositif par les élus et par la
population, il convient d’adapter davantage la cttasce aux besoins et aux enjeux du territoire.

Il s’agit de réaliser uncontrat d'objectif de consultance paysagére, urbae et
architecturale. L'objectif est de mieux répondre aux trés fontgeax architecturaux, urbains et
paysagers, auxquels est soumise la vallée d’Abamddhvise a définir et a agir sur les forces, les
faiblesses, ainsi que les dérives auxquelles peéw@temassujetties les communes. Afin de favoriser
le dynamisme de son action et ajuster, le cas atls&a objectifs selon les résultats observés, ce
contrat d’objectif est défini pour une durée déiesgr (6 ans).

Il se déroulera en 2 temps :

- Une phase préparatoire : une réflexion préalablesm@ar le CAUE pour la vallée, permettra
le partage d'une analyse du territoire, de sesugnjmajeurs, paysagers, urbains et
architecturaux et la proposition d’outils et d’acis pour résoudre ces enjeux. Cette réflexion
sera engagée dés la signature de la convention.

- Une phase opérationnelle : mise en ceuvre des aatiodes outils pour agir sur les enjeux
mis en avant lors de la phase précédente aveotigzagnement d’'un consultant mandaté par
le CAUE qui apporte son expertise aux particuligosteurs de projet, aux €lus pour leurs
réalisations et participe au projet de territoiedal collectivité.

8 3 - L'animation de la charte paysagere de laéeall’Abondance et de la charte paysagéere et
architecturale du Chablais

La mise en ceuvre de ces deux documents finaliségt &13, implique de la part du
territoire de se doter des outils nécessaires sedmnner les moyens pour suivre les préconisation
indiquées et les engagements pris. Il s’agit empmelieu de se concentrer sur les questions de la
publicité (I'objectif étant notamment de mettre @sseignes en conformité avec la réglementation
en vigueur afin d’en réduire le nombre et la tailde I'intégration paysagere et de la résorpties d
points noirs paysagers que sont les dépbts deimaténertes, les zones artisanales, etc.

8 4 — La réflexion en vue de la création d'une Girds de mise en valeur de 'architecture et du
patrimoine (AVAP) communale(s) ou intercommunale

Il s’agit de mettre en valeur certains secteursjaux forts d’'un point de vue de I'architecture
et du patrimoine. Les plans locaux d’'urbanisme (Rldihsi que les différentes études déja menées
et les mesures de valorisation mises en placeepardmmunes seront un point d’appui pour la mise
en place de I'AVAP, réfléchie a I'échelle intercommale.



Ces réalisations associeront, lorsque cela semib@st/ou judicieux, la population locale.
Elles seront accompagnées d’actions de médiationdaf les faire connaitre aux habitants et aux
touristes.

Article 2 : Développer une politique des publics

8 1 - Sensibiliser les habitants et les profes@tma leur environnement architectural et paysager

Ces actions de sensibilisation (visites, conférgnceg doivent permettre aux habitants d'étre
acteurs a part entiere de la mise en valeur dunpztre et de la promotion de la qualité
architecturale de leur environnement quotidien.

Cette démarche d’appropriation supptaseréation d’actions spécifiquegestinées a donner
des clefs de compréhension.

Le Pays d'art et d’histoire de la vallée d’Abondargengage, en collaboration avec ses
partenaires, a mettre en place ou a développeragrgmme d'actions conduit par I'animateur de
I'architecture et du patrimoine et son service. lpesicipales orientations sont développées en
annexe ¢f. annexe n° ).

Les publics cibles sont de quatre ordres :

- Les habitants a I'année : I'expérience du Payst @ad’histoire a montré que cette catégorie
de population est trés difficile a mobiliser autaler projets patrimoniaux, car elle n’est que
peu demandeuse ou ne manifeste guére d’attenteffiqpes en termes d’animations du
patrimoine. Afin de toucher les habitants, le Pdigst et d’histoire de la vallée d’Abondance
a proposé des animations spécifiques autour dunrmahe de proximité, .ou des événements
spécifiques pour fédérer la population autour ageps patrimoniaux. Il convient aujourd’hui
de remobiliser les habitants en s’intéressant & Ipteoccupations, leur cadre de vie (habitat,
environnement proche, etc.) et en portant un infE@giculier aux enfants.

Par ailleurs de nombreux habitants des territ@rasronnant la vallée d’Abondance (plateau
de Gavot, bassin lémanique, val d'llliez, valléAulps...) fréquentent régulierement le
territoire, il convient de ne pas les négliger.

- Les résidents secondaires : dans un souci d'irtiégra la vie locale, ils sont généralement
trés motivés pour participer aux projets développesle Pays d’art et d’histoire (il existe
d’ailleurs deux associations amicales de résidentsallée qui ont notamment pour objectif
l'intégration a la vie locale et le soutien a I'dirnéation de la qualité de vie). Intéressés par
les questions liées a la culture et au patrimaisesont donc en demande d’animations dont le
renouvellement doit étre régulier.

- Les touristes : le choix de la destination vall&&bdndance est lié aux paysages, a l'identité
et aux savoir-faire de montagne ainsi qu’aux agsvisportives familiales (ski en hiver et
randonnée en été). Cependant, des propositionsnatitees tournées vers la pratique
culturelle et patrimoniale ne peuvent que diveesifi'offre et apporter satisfaction a
'ensemble de la famille. De plus, les vacances @gdlement souvent pour objectif de
découvrir une région. Aussi, le Pays d’art et dire de se positionner en proposant des
activités liées a la découverte du territoire &dra ses composantes patrimoniales. Les
groupes de touristes adultes (séniors, comitégrdjamses, etc.) feront I'objet d’'une attention
particuliére a travers la mise en place d’outilécsfiquement congus pour eux. Par ailleurs,



un effort sera porté sur la médiation envers lentles non-francophones (forte présence
d’anglophones et de néerlandophones notamment).

- Le milieu professionnel : quils s’agissent des fpssionnels du tourisme (offices de
tourisme, hoteliers, etc.) ou du batiment et dgaess verts (magons, couvreurs, paysagistes,
etc.), des actions ont été mises en place afireslsdnsibiliser aux patrimoines. Ces actions
seront renforcées avec I'animation de la chartesaggre de la vallée d’Abondance dont les
engagements concernent aussi bien les commures lebitants que les professionnels.

8 2 - Initier le public jeune a l'architecture et patrimoine

A lintention du public jeune, le Pays d’art et ttoire a créé de maniére permanemes
ateliers d’architecture et du patrimoine. En effet, dés la création du service éducatif, de
nombreux modules pédagogiques ont été mis en place les scolaires. Les actions menées
egalement avec les établissements scolaires lamaiumotamment abouti a la signature le 19 juin
2012 d’'une convention de partenariat avec I'Edocatiationale. En paralléle, des activités pour les
enfants sont proposées hors temps scolaires daaslie du programme d’animation du Pays d’art
et d’histoire de la vallée d’Abondance.

Des locaux situéa I'abbaye d’Abondance, chef-lieu 74360 Abondasemnt spécialement
aménagés pour recevoir des groupes d’enfanterimséquipés d’'un matériel éducatif approprié et
répondront aux normes de sécurité et d’accesgibilit

Initiés et coordonnés par l'animateur de l'arcHilee et du patrimoineles ateliers
s’adressent aux éleves de la maternelle a la ternaile.

Une attention particuliéere est portée aux actiooms gjinscrivent dansl’enseignement
« histoire des arts ».Cet enseignement instaure des situations pédagemigouvelles favorisant
les liens entre la connaissance et la sensibiilitéintegre I'histoire de I'art, par le biais dads de
I'espace, des arts du visuel et des arts du geotisi(cf. BO du ministére de I'Education nationale
n°32 du 28 aol(t 2008). Le Pays d'art et d’histades la vallée d’Abondance contribue a la
formation des enseignants, facilite la rencontre jgdanes publics avec les ceuvres architecturales,
développe leurs pratiques artistiques et cultisetlans le cadre de la convention de partenariat
signée avec I'Inspection Académique de Haute-Sdedl® juin 2012.

Le Pays d’art et d’histoire de la vallée d’Abondarginscrit dans la démarche régionale de
réalisation d’'un site internet « Histoire des artdans les Villes et Pays d’art et d’histoire de
Rhone-Alpes.

Des projets particuliers pourront étre définis denesadre des projets d’établissement et des
dispositifs partenariaux (éducation nationale,@griire notamment).

Des ateliers fonctionnent aussi a l'intention desngs,hors temps scolaire: activités du
mercredi, du samedi et durant les vacances (été-d&sans).

Des actions sont menées avec les centres de leises développent notamment a l'intention
des jeunes en difficulté.



L’animateur de [larchitecture et du patrimoine anséquipe de guides conférenciers
travaillent en transversalité avec les servicesiapaux et territoriaux (enfance, jeunesse et 3port
et en collaboration avec les différents partendigeisication nationale).

En fonction des thématiques développées, les dbat appel a de multiples compétences :
architectes, urbanistes, paysagistes, scientifiguéschniciens du patrimoine, artisans, plastgien
musiciens, écrivains et comeédiens...

Les principales thématiques proposées de maniéiedtive sont développées amnexe n°1.

8§ 3 - Accueillir le public touristique

La vallée d’Abondance étant une destination toigust de premier ordre comptant trois
stations de sports d’hiver, le public touristiqs @ne cible privilégiée. De nombreuses animations
sont proposées durant les saisons touristiquese(éldver) afin de répondre a la demande des
nombreux touristes souhaitant découvrir la vallée.

A Tlintention du public touristique est donc mis giace un programme de visites-
découvertes, conc¢u a l'intentiates individuels.Des visites générales et thématiques de la vallée
sont proposées a l'initiative de l'animateur derdhatecture et du patrimoina heures fixes
notamment en périodes estivale et hivernale et peadt les vacances scolaires

Pour lesgroupes des visites générales et des circuits thématigomeisassurés toute I'année a
la demandeUne attention particuliére sera portée a cettegoaite ; dont la demande d’animations
est croissante ; a travers la conception d’oupi&cEiques.

A cet effet, 'animateur de larchitecture et dutrpmoine congoit une programmation
annuelle de thémes et itinéraires de visites. UWiitique de modulation tarifaire est mise en place
pour chacune de ces offre€f(Annexe n°3

L’animateur de I'architecture et du patrimoine adle en étroit partenariavec les offices
de tourisme avec lesquels une convention spécifique est mise @ace. Elle fixe le réle et les
missions de chacun des services en articulation #uec l'autre. Elle s’appuie sur un réel
partenariat entre les offices de tourisme et lesREgrt et d’histoire de la vallée d’Abondance pour
la conception d’animations, leur promotion et leammercialisation auprés des touristes.

Les principales thématiques de visites sont dépélep ermnnexe n°1.



Titre 1l - Les moyens :
Créer un service de promotion et de valorisation déarchitecture et
du patrimoine

Article 1 : Recourir a un personnel qualifié
La mise en ceuvre de la convention exige d’avoibuexa un personnel qualifié.

Le syndicat intercommunal a la carte de la vall@ddndance a constitué des la signature de
la convention « Pays d’art et d’histoire » une gguie professionnels qualifiés dans le domaine de
I'architecture et du patrimoine. Le recrutementr@uanimatrice de l'architecture et du patrimoine
en 2004 (en poste jusqu’en 2009, remplacée enpaitein chargé de développement patrimoine
contractuel en poste au moment du renouvellemeuig,celui de guides-conférenciers en 2006 ont
permis d'impulser une dynamique aux actions. Ulreffoutenu a également été mis en ceuvre
pour la formation continue de ces personnes.

La communauté de communes s'inscrit dans la catdinde la politique du syndicat
intercommunal et souhaite renforcer le service menption et de valorisation de I'architecture et
du patrimoine.

Pour ce, elle s’engage

* anscrire la compétence « Promotion et valorisadie I'architecture et du patrimoine » dans les
statuts de la communauté de communes de la val@endance en tant que compétence propre
dont la convention Pays d’art et d’histoire selaitadre.

» arecruteun animateur de I'architecture et du patrimoine a plein temps (de catégorie A).
La communauté de communes s’engage a pérennigestie, soit par une titularisation, soit par le
recrutement d’'une personne en contrat a duréeamdiétée. Ce recrutement sera réalisé dans le
cadre des exigences du label.
Elle met a sa disposition les moyens matérielsssatees au bon fonctionnement de ses missions,
notamment : un bureau, un téléphone, un ordindsmaes internet et courriel) et un budget de
fonctionnement et de déplacement.
L’ annexe n°2précise les missions, les modalités de recruteetdatrémunération de I'animateur
de l'architecture et du patrimoine.

L’animateur de l'architecture et du patrimoine @l en transversalité avec I'ensemble des
services territoriaux (urbanisme, éducation, compaiion...) et établit des collaborations avec
les acteurs culturels et touristiques, de loisir¢es maisons de quartier.

Il associe les guides conférenciers a I'ensemtdeaddons définies dans la convention.

Il est placé sous la responsabilité de la dirediietiaménagement et du développement local.

e a recruterun animateur de l'architecture et du patrimoine adjoint (de catégorie A ou B) a
mi-temps.
Il sera chargé, sous la responsabilité de I'anioratée I'architecture et du patrimoine, des
questions éducatives (gestion du planning de raservdes groupes scolaires, développement
d’actions éducatives, promotion de celles-ci, fefaaivec les enseignants et 'Education nationale,
etc.).
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Il met a sa disposition les moyens matériels nédessau bon fonctionnement de ses missions,
notamment : un bureau, un téléphone, un ordindsmaes internet et courriel) et un budget de
fonctionnement et de déplacement.

L’annexe n°3précise les missions de I'animateur de l'architextet du patrimoine adjoint du
Pays d’art et d’histoire de la vallée d’Abondance.

Il travaille en étroite collaboration avec les dd®ements scolaires locaux et avec I'Education
nationale (conseillers pédagogiques, inspectewad@&mie, etc.).

Il associe étroitement les guides conférenciergersémble des actions éducatives développées
dans le cadre de la convention.

Il est placé sous la responsabilité de I'animateerl’architecture et du patrimoine et de la
direction de 'aménagement et du développement.loca

a ne faire appel qu’'des guides conférenciers qualifiés, répondant atexigences du décret
n°2011-930 du ¥ aolt 2011
L’animateur de I'architecture et du patrimoineex buides conférenciers bénéficient d’actions de
formation continue organisées et financées, auaniveational ou au niveau régional, par le
ministére de la Culture et de la Communication.
Le pays s’engage a autoriser les personnels cafgarauivre ces formations.
Les guides conférenciers du territoire bénéficiéglalement des formations proposées et
coordonnées par I'animateur de I'architecture epatmimoine.

a remettre en vigueur le comité scientifigue pdandemble des actions du Pays d’art et
d’histoire telles que la mise en place du centistefprétation de I'architecture et du patrimoine
(CIAP), la réalisation d’expositions, d'ouvrages;.e

Article 2 : Créer un centre d’interprétation de I'architecture et du patrimoine (CIAP)
Le Centre d’'interprétation de I'architecture etgiirimoine est :

- pour la collectivité territoriale, un lieu d’inforation et de présentation des enjeux de I'évolution
architecturale, urbaine et paysagere de la vallée

- pour les habitants, un lieu de rencontre et d'mi@iion sur les activités de valorisation du
patrimoine et les projets urbains et paysagers,

- pour les touristes un espace d’information dontestlés de lecture de la vallée

- pour les jeunes, un support pédagogique dans lee cdes ateliers d’architecture et du
patrimoine.

Véritable lieu de ressources et de débats, le edaliinterprétation de l'architecture et du
patrimoine (CIAP) est un équipement de proximitégtode maniere originale.

Il présente une exposition permanente didactiqué'étolution de la vallée d’Abondanast
sur les principales caractéristiques de son athite et de son patrimoine. Le CIAP développe une
scénographie originale de maniére a mieux faireptendre le territoireaux visiteurs, a susciter
leur curiosité et leur envie de découvrir plus avas différents aspects de l'identdé Pays d’art
et d’histoire.

Des expositions temporaires et des conférencesaprem compte I'actualité de I'architecture
et du patrimoine sont régulierement organisées.
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La programmation du CIAP est établie dans les @ngées qui suivent la signature de la
convention.

La localisation du centre d'interprétation de I@Etecture et du patrimoine est définie en
concertation avec la direction générale des patneso(DGP) et avec la direction régionale des
affaires culturelles (DRAC). Celles-ci validentdmjet scientifique et culturel du CIAP

La mise en place du CIAP s'inscrit dans la contéwde la réflexion engagée suite a la
convention de 2003. Le concept d’'un CIAP multipaa été validé. Ainsi, autour d’un pdle central
localisé a l'abbaye d’Abondance, rayonneront ddsssicentres d’interprétation, sentier de
découverte, monuments, etc.) qui conduiront letedsi a découvrir le territoire sous ses
composantes patrimoniales, architecturales et gayss. Il s’appuiera notamment sur la mise en
réseau des sites culturels existants que sont :

- l'abbaye d’Abondance

- la Maison du Val d’Abondance

- la Maison des Sceurs de La Chapelle d’Abondance
- le Musée du ski ancien a La Chapelle d’Abondance
- la Vieille Douane a Chétel

L’aménagement d’'une salle pédagogique a I'abbapdatidance préfigurera la création du
CIAP. Le theme de I'exposition permanente s’axer@ar du theme de « 'lHomme dans la vallée
d’Abondance, une histoire d’adaptation ».

Article 3 : Assurer la communication, la diffusion et la promotion de l'architecture et du
patrimoine

Affiches, dépliants, ouvrages, pages internet oétréalisés en nombre par le Pays d'art et
d’histoire depuis 2003.

Pour développer une communication au public le péuge, le Pays d'art et d’histoire
s'engage :

» a utiliser le label Ville ou Pays d’'art et d’histore, déposé a I'INP| ainsi que le logo du
ministere et celui des Villes et Pays d’art et skhire - accompagné de la présentation type du
label et du réseawafinexe n°§ - sur toutes les publications établies en partahavec la
DRAC et avec la DGP (service de I'architectuleg Pays d’art et d’histoire mentionne dans
tous les supports d’information qu’elle publie des visites-découvertes et les circuits sont
assurés par des guides conférenciers qualifiés.

» arealiserdes publications sur I'architecture et le patrimoire :

- des dépliants présentant le Pag@art et d’histoire (histoire, programmes d'actgit
visites,...),

- des fiches thématiques (secteur sauvegardé, Aganises en valeur de l'architecture et du
patrimoine / AVAP, architecture du XXiécle,...) ou monographiques,

- des brochures ou des guides (comme le guide delliction de guides des Villes et Pays
d’art et d’histoire développée en partenariat desdEditions du patrimoine),

- des affiches,

- en alimentant les pages internet du site de la aomaoté de communes de la vallée
d’Abondance portant sur I'architecture et le patiine,
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- des nouveaux ouvrages présentant I'architectule gatrimoine de la vallée en lien avec les
travaux de recherche effectués.

- des documents en langues étrangeres tels que lendép Au fil du Pays de la vallée
d’Abondance ».

Tous ces documents sont con@enformément a la charte graphiquedéfinie par la
direction générale des patrimoines (service deHigecture) pour le réseau des Villes et Pays d’art
et d’histoire.

» adiffuser et a afficher de maniére régulieralans les structures touristiques et culturellede
ville les informations concernant les visites et les activités proposées.

* arelayer la promotion nationale du label.
Le ministere de la Culture et de la Communicationtuaise le site internet

« www.vpah.culture.fr ». La ville crée un lien de renvoi de son site ingvers le site national du
réseau et réciproquement.
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Titre 11l : Un partenariat permanent

Article 1 : Engagement de I'Etat

Les actions prévues dans la convention sont dépétxp en étroite collaboration avec la
direction régionale des affaires culturelles - noteent le service territorial de I'architecture et d
patrimoine — et avec la direction générale desrpaines (service de I'architecture).

Le ministere de la Culture et de la Communicatiengage a :

- mettre a la disposition de la communauté de comsudeela vallée d’Abondance son appui
scientifique et technique pour la réalisation éasemble de ce programme ;

- autoriser la communauté de communes de la valldbatidance a utiliser le label "Villeu
Pays d'art et d'histoire”, déposé a I'INPI, dassctenditions normales du respect de la présente
convention, sous réserve de l'usage de ses dasta la propriété intellectuelle et industrielle ;

- permettre a la vallée d’Abondance de se prévaisah agrément pour I'ensemble des actions
définies dans la présente convention ;

- promouvoir les actiondu Pays d’art et d’histoire de la vallée d’Abondarmu sein du réseau
national ;

- participer au jury de recrutement de I'animateufaehitecture et du patrimoine ;

- mettre en place et soutenir des stages régionaufordeation continue a lintention des
animateurs de I'architecture et du patrimoine stglédes conférenciers ;

- organiser des séminaires nationaux de perfectioanem l'intention des animateurs de
I'architecture et du patrimoine ;

- participer aux commissions de coordination.

Article 2 : Fonctionnement de la convention

La convention attribuant le label Ville ou Pays d'ettd'histoire institue un partenariat
permanent qui prend effet a la date de la signatlerda convention et qui donne lieu a une
renégociation tous les dix ans. Elle fait I'objetrd programme annuel d’actions instruit par la
direction des affaires culturelles de la région Rhdlpes selon les objectifs prioritaires du
ministére de la Culture et de la Communication wetréseau national des Villes et Pays d'art et
d’histoire.

Des groupes de travail thématiques, mis en pldieitéative de I'animateur de I'architecture
et du patrimoine, contribueront a la réflexion gétesur la mise en valeur de I'architecture et du
patrimoine et a I'élaboration du programme annilelsont ouverts aux différents partenaires et
acteurs locaux.

Article 3 : Evaluation de la convention

- Le Pays d’art et d’histoire de la vallée d’Abondars®engage a communigqueraque annéea
la direction régionale des affaires culturellegéa direction générale des patrimoines le bilan
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des activités menées dans le cadre de la conveldime analyse des bilans des Villes et Pays
d’art et d’histoire est présentée au Conseil natides Villes et Pays d’art et d’histoire.

- Une commission de coordinationest créée. Préparée par I'animateur de I'architeceét du
patrimoine, elle se réundiu moins une fois tous les deux argir convocation du président de
la communauté de communes de la vallée d’Abondaficed’établir le bilan des actions,
d’étudier les projets nouveaux et de décider degemoa mettre en ceuvre pour les réaliser.

Elle est constituée notamment des personnalitésusigis ou de leur représentant :

* du président de la communauté de communes de lEewdlAbondanceprésident de la
commission ;

» du directeur régional des affaires culturelles ;

» du chef du service territorial de I'architectureatpatrimoine ;

» des adjoints et conseillers municipaux concern€silture, urbanisme, éducation,
patrimoine, développement social, tourisme, etc. ;

e du directeur du service aménagement et développetneal de la communauté de
communes de la vallée d’Abondance ;

» du secrétaire général de la communauté de comnaigniesvallée d’Abondance ;

» des directeurs des offices du tourisme ;

« d’'un enseignant de I'Université ou de I'école natile supérieure d’architecture ;

» de l'inspecteur d’académie ;

e d'un représentant du Conseil d’Architecture, d’Ursme et de I'Environnement de
Haute-Savoie ;

* du conservateur départemental du patrimoine ;

Article 4 : Financement de la convention

Le financement de I'ensemble du programme d’actiesisassuré par la communauté de
communes de la vallée d’Abondance avec le soutienmihistere de la Culture et de la
Communication.

La participation financiére de I'Etat sera défimignuellement sous réserve du vote du budget
de I'Etat et de la déconcentration des crédite Bdra étudiée dans le cadre de la conventiorapar |
DRAC sur la base d’'un dossier présenté par laatoliegé porteuse du label et sur présentation d'un
rapport annuel rendant compte de l'utilisation dabventions recues I'année précédente et des
actions réalisées.

Toute subvention non utilisée, ou utilisée non oomEment aux engagements définis dans la
convention devra faire I'objet d'un reversemensdas deux mois suivant le rapport annuel.

Article 5 : Durée de la convention

La présente convention est signée pour une duréexdandi et prend effet & la date de sa
signature.

A lissue des dix ans, la convention est évaluéansene procédure définie danannexe n°5.
Le Pays d’art et d’histoire de la vallée d’Abondardresse, en partenariat avec la direction

régionale des affaires culturelles de Rhéne-Alpeshilan de sa mise en ceuvre et propose de
nouvelles orientations pour son renouvellement. @esuments sont transmis pour avis a la
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direction générale des patrimoines, puis sont se@ntiavis du Conseil national des Villes et Pays
d’art et d’histoire.

La renégociation de la convention peut étre I'omrasde s’inscrire dans une démarche
d’extension du territoire labellis€f. annexe n°5.

La présente convention pourra faire I'objet d'udecdhciation par chaque partie signataire
moyennant un préavis de six mois. La commissioratgdination devra alors étre réunie avant
d’envisager la dénonciation de la convention, dés ue serait constatée l'inexécution grave d'une
de ses obligations ou que surviendraient des évémsmextérieurs dont la nature et I'ampleur
remettraient en cause son bien-fondé. Cette déstmtidevra étre entérinée par le Conseil national
des Villes et Pays d’art et d’histoire. Le labelidealors étre retiré de tout support d'information

Toute modification aux dispositions de la préseai@vention devra faire I'objet d'un avenant.

Article 6 : Exécution

Le directeur régional des affaires culturelles derégion Rhdne-Alpes et le président de la
communauté de communes de la vallée d’Abondancectamgés de I'exécution de la présente
convention.

A Abondance, le 4 février 2014.

Monsieur Bernard MAXIT Monsieur Georges-FrascECLERC
Président de la Communauté de communes Préféaate-Savoie
de la vallée d’Abondance
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ANNEXE N°1
UN PROGRAMME D'ACTIONS

Cf. Titre I, article 2

L’objectif principal du Pays d’art et d’histoire tede créer et d’assurer la qualité des outils de
meédiation de I'architecture et du patrimoine prasosn vallée. En effet, un discours scientifique
cohérent est indispensable sur 'ensemble dudegitafin que les visiteurs disposent les clefs de
compréhension du ou des élément(s) développé(s).

Les projets développés revétiront différentes farmgae ce soit la conception d’expositions, de
visites guidées, la mise en place d’outils numérigetc.

Les actions menées associeront autant que possshierritoires proches et notamment les vallées
suisses voisines. A titre d’exemple, des outilsnaidiation communs pourront étre congus en
partenariat avec le musée d’histoire du Valais @ §l'histoire de la vallée d’Abondance étant
intimement liée a celle du Valais).

La communauté de communes de la vallée d’Abondamegage, en collaboration avec ses
partenaires et sous la coordination du serviceyg Bart et d’histoire » conduit par I'animateur de
I'architecture et du patrimoine a mettre en plagelévelopper les actions suivantes :

l. EN DIRECTION DES HABITANTS ET DES PROFESSIONNELS

- desvisites-découvertes thématiques, desnférencesorganisées toute I'année.
Le Pays d'art et d’histoire de la vallée d’Abondarec proposé depuis 2003 aux habitants de
nombreuses visites et conférences sur le patrim@re conférence cadastres et territoires,
visite du moulin de Chevenoz, etc.)
Afin de développer ces moyens de médiation, il@agra sur le tissu associatif pour mobiliser
les habitants.

- des actionsoriginales organiséesen relation avec I'actualité nationale et locale de
'architecture et du patrimoine (Journées européennes du patrimoine, Rendez-vexis a
jardins, Semain®u Mois de l'architecture, Prix Grand public de I'mitecture, Palmares de
I'architecture ...).

Le Pays d'art et d’histoire de la vallée d’Abondanmropose des animations gratuites lors des
Journées européennes du patrimoine et de la joulngmatrimoine de pays et des moulins.

D’autres événements liés a l'actualité de l'ardtitee et du patrimoine pourraient également
faire I'objet d’actions spécifiques telles que Jemirnées nationales de I'archéologie ou la Nuit
des musées.

- des actions deensibilisation a la qualité de l'architecture du patrimoine, du paysage
élaboration des projets urbains, secteur sauvegAMABP, espaces publics, charte paysagere
etc... Ces programmes se feront en collaboration Banashitecte-conseil de la collectivité, la
direction régionale des affaires culturelles (ertipalier le service territorial de I'architectues
du patrimoine, le conseil en architecture, en udraa et de I'environnement (CAUE)....
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A titre d’exemple, une charte paysagéere dont laception incluait une démarche participative
de la population a été élaborée en 2012 par le @aytset d’histoire, les premiéres actions afin
de respecter les engagements pris sont en couésleaon.

- desvisites de chantiers,(monuments historiqgues ou chantiers de fouillehé&ologiques,
nouvelles réalisations architecturales...) en liewigfavec la direction régionale des affaires
culturelles.

Le territoire ne compte qu’'un seul site classé iam tles Monuments Historiques, I'abbaye
d’Abondance (en 1875 et notons que la terrassé&blbdye est le seul site inscrit en 1949) ou
des visites sous des aspects insolites sont prepa&buis plusieurs années pour redécouvrir le
site (visite de la charpente du batiment, des vésede la collection d’art sacré, du chantier de
restauration de la toiture, visite du chantier dstauration de I'église Saint-Maurice de La
Chapelle d’Abondance en 2007, etc.). Par ailledes, chantiers de recherches archeologiques
pourraient faire I'objet de visites guidées (grasidu XIX"°siécle dans la roche a Vacheresse,
etc.).

- descycles de formation et d'information sur I'architecure et le patrimoine :

v a lintention des médiateurs touristigues ou degmtes professionnelles ayant des
contacts avec les touristes : personnel d'accueil I'dffice de tourisme, taxis,
commercgants, hoteliers et restaurateurs, etc.

v a l'intention du personnel municipal : personnatdueil des mairies, agents des services
techniques, de l'urbanisme et des espaces veetstsage la police municipale, etc.

Les formations proposées aux guides-conférencieus tetritoire par I'animateur de
l'architecture et du patrimoine sont systématiquetnoaivertes aux professionnels mentionnés
ci-dessus en fonction du sujet évoqué.

- des actions deensibilisation aupres des habitants de quartieren collaboration avec les
responsables des sites culturels, des centresigpdias associations....
Afin de mobiliser les habitants autour du patringiih convient de mettre en place des actions
ponctuelles autour d’objets de proximité pour ledgjles habitants ont développé une relation
affective (four a pain d’'un hameau, fruitiere, ptd.e Pays d’art et d’histoire de la vallée
d’Abondance devra renforcer ses partenariats a&a/gsdu associatif pour mobiliser les habitants
autour des actions qu’il méne.

I. EN DIRECTION DU PUBLIC JEUNE

1. ACTIONS DANS LE TEMPS SCOLAIRE
Dés 2003, I'une des priorités a été donnée paélles au service éducatif. Ainsi, il se concentre
autour de deux axes principaux :
- la médiation pour le jeune public en séjour dangalé&e dans le cadre scolaire (classe de
neige, verte, patrimoine, etc.),
- la médiation pour le jeune public scolarisé danslée et/ou a proximite.

- Ateliers d’architecture et du patrimoine

La vallée d’Abondance compte de nombreux centresvad@ances (27 en 2013) accueillant des
groupes scolaires toute 'année pour des classesidge, de découverte, etc.

Des modules pédagogiques ont été congus par leesgoonférenciers afin de permettre a ces
groupes scolaires de découvrir le territoire. bmtsprincipalement orientés vers les éléves des
cycles 2 et 3 qui représentent la majorité desmesmfan séjour en vallée. L'offre étant actuellement
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suffisamment étoffée et cohérente, un effort va &urni pour « cibler » le tres jeune public, les
colleges et lycées.

Les modules pédagogiques proposés par le Paystiditistoire concernent différents themes :
- larchitecture et I'art religieux (le vitrail, ladsque, I'enluminure...)
- I'habitat traditionnel
- l'agropastoralisme
- I'environnement (balades paysageéres)
- le bois et la forét (sentier d’interprétation)
- la faune (sentier thématique)
- le patrimoine sportif : I'histoire du ski
- la géologie (en projet dans le cadre du Geoparlbl@as
- d’autres thématiques en lien avec l'architecturke gtatrimoine du pays seront développées
petit & petit au rythme d’un a deux modules paéann

Des théemes plus spécifiques ont été traités avecdtablissements locaux, en fonction de la
demande des enseignants ou de l'opportunité. Ades, themes comme l'agropastoralisme, les
chapelles, les cloches, etc. ont été abordés ageccdllégiens dans le cadre d'itinéraires de
découverte. Le Pays d'art et d’histoire de la \ealtBAbondance souhaite renouveler ce type
d’action, il accompagnera par exemple en 2013/201groupe d’une vingtaine d’éléves d€'3lu
college du Val d’Abondance encadré par deux prefassdans le cadre de I'option découverte
professionnelle ; il s’agit de valoriser le sengerbord de Dranse en faisant réfléchir le growpe s
le meilleur outil de médiation du patrimoine enwin@ant la riviere a réaliser pour toucher le public
adolescent.

Des animations sont également proposées aux é&cdlief’ degré lors des journées européennes
du patrimoine sur différentes thématiques liéeargugue faire se peut au théme national. De plus,
des accompagnements spécifiques sont égalemeenrlace dans le cadre de projets sur I'année.

- Actions développées dans le cadre de I'enseignemétitstoire des arts »

Dans le cadre de I'enseignement de l'histoire dtss an partenariat avec 'lnspection académique
de Haute-Savoie de I'Education nationale a ét@unst Il a abouti en juin 2012 a la signature d’'une
convention (qui dépasse le cadre de I'enseignembigtoire des arts ») visant a faire du Pays d’art
et d’histoire de la vallée d’Abondance un partenanivilégié pour :

v la formation des enseignantd s’agit de les amener a connaitre les sites rlkule la
vallée et les différentes actions pédagogiquesqe@gs en les testant. Par ailleurs, les
enseignants sont associés a la conception de®ratelt a la réalisation de fiches
pédagogiques en lien avec les programmes scolaires.

v la rencontre des jeunes avec les ceuvres architdesir|'objectif de la convention est
l'acquisition par les éléves d'une culture artigéget scientifique basée sur la
familiarisation avec les lieux d’interprétation gatrimoine de la vallée d’Abondance.

v les pratiques artistiques et culturellespour développer une relation sensible entre
I'ceuvre originale et I'éléve, des outils de médiatinnovants et originaux seront créés.

2. ACTIONS HORS TEMPS SCOLAIRE

Le Pays d’art et d’histoire de la vallée d’Abondamropose des activités spécifiques pour le jeune
public : « Jouons avec le patrimoine » organiséepagtenariat avec les sites culturels. Ainsi, des
ateliers sont proposés durant les périodes de vasastolaires aux enfants de 6 a 12 ans sur des
themes variés tels que I'apiculture, la calligrapbkt I'enluminure, la fresque, la race de vache
Abondance...
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Dans le cadre de la réforme des rythmes scolailee?ays d’art et d’histoire de la vallée
d’Abondance collaborera avec les communes et Isgigmants afin de proposer des activités
pédagogiques culturelles et artistigues complénrestaaux heures d’enseignement. Elles
contribueront a développer leur curiosité intellietle et a renforcer le plaisir d’apprendre et i@ ét

al'école.

I, EN DIRECTION DU PUBLIC TOURISTIQUE

Avec environ 37 000 lits touristiques et 1,5 millide nuitées annuelles, la vallée d’Abondance est
une destination touristique d’'importance, en higermme en été. Les touristes sont donc un public
cible de premier ordre, qui plus est tres enclittéouvrir le territoire. Des animations lui sonhdo
proposées.

Parmi les animations phares, on peut citer la déatel de la vallée en autobus « Au fil de la
Dranse », qui devrait cependant évoluer pour albgide en profondeur les différents themes de la
vallée.

D’autres animations sont proposées pour découves dpécificités relatives a la vallée
d’Abondance et a son patrimoine (fabrication durfage a I'alpage, lecture de paysages, etc.).

Le programme d’animations mis en place par I'an@uatle I'architecture et du patrimoine s’étoffe
progressivement. A I'avenir, il se devra d’intégpdurs largement le potentiel du numérique dans les
actions de médiation. Une premiere étape a étélirardans ce domaine avec la mise en place en
2013 des «promenades du patrimoine » s’appuyantusa signalétigue du patrimoine bati
intégrant les nouvelles technologies de l'informatiet de la communication (QR Codes) et
répondant a une demande touristique croissanteoddes balades familiales en proximité de
village.

Par ailleurs, une demande de groupes adultes énfasgeciation, club du®3® age, comité
d’entreprise, etc.). Afin d’y répondre de manied&@uate, le Pays d’art et d’histoire développera
des outils adaptés dont I'objectif sera de proposer offre, a la journée, en court séjour ou a la
semaine, d’activités patrimoniales.

La présence de visiteurs étrangers non-francophét@es de plus en plus élevée, le Pays d'art et
d’histoire se devra de mettre en ceuvre une offrenddiation adaptée. Pour cela, il incitera les
guides-conférenciers a développer leurs compétercéangues étrangeres, proposera des supports
de médiation (livrets, panneaux informatifs, outilsnériques) en langues étrangeéres...
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ANNEXE N°2

MISSIONS DE L'ANIMATEUR
DE L'ARCHITECTURE ET DU PATRIMOINE

Recruté a llissue d’un concours, I'animateur dechitecture et du patrimoine est chargé de mettre
en ceuvre le programmes d’actions défini par la ention de Ville ou Pays d'art et d’histoire,
conclue entre la collectivité et le ministere d€ldture et de la Communication.

L’animateur de I'architecture et du patrimoine aipmissions de sensibiliser la population locale,
initier le public jeune au travers d’ateliers darthitecture et du patrimoine, accueillir le public
touristique en mettant a sa disposition des prograsnde visites découvertes, former les guides-
conférenciers, les médiateurs touristiques et saciet mener des actions de communication et de
promotion de I'architecture et du patrimoine.

La participation au projet culturel de la collectivité.

L’animateur de Il'architecture et du patrimoine a#le en transversalité avec I'ensemble des
services municipaux (culture, urbanisme, commuiunat) et établit des collaborations avec les
acteurs culturels et touristiques, de loisirs @unf@isons de quartier.

Il est linterlocuteur privilégié des instancestaorglles chargées de la mise en valeur et de la
sauvegarde du patrimoine et de l'environnemensi @joe des instances touristiques locales et
régionales. L'animateur de l'architecture et durip@ine participe plus particulierement a la
réflexion globale sur les aménagements et le paysdzain (ZPPAUP, PSMV).

Il est chargé de la mise en place du Centre dpnétation de l'architecture et du patrimoine
(CIAP), équipement de proximité, lieu de ressoustede débats.

En tant qu'acteur culturel pour la valorisationghirimoine de la ville ou du pays, il effectue ou
initie des travaux de recherche, des communicatsmnsntifigues, au niveau local, national ou
international.

Il est amené a initier et coordonner toute actiervdlorisation de I'architecture et du patrimoine
(festival, spectacle, etc.).

Dans le cas d'une ville ou d'un pays rassemblamuments municipaux ou nationaux, museées,
I'animateur peut coordonner I'offre des différensésictures culturelles et veille a la qualificatio
des personnels.

Les actions pédagogiques.

L'animateur de I'architecture et du patrimoine @sirgé de mettre en place et de diriger le service
éducatif du patrimoine, service dont les missioesist coordonnées avec les autres structures
éducatives culturelles, en collaboration avec liesctions régionales des affaires culturelles, les

représentants de I'Education nationale, du mirstérla Jeunesse et des Sports, etc...

Les formations.

La formation des candidats a I'examen d'aptitudguilde-conférencier et la formation continue des
guides-conférenciers sont placées sous la respbtésate I'animateur de I'architecture et du
patrimoine.

Il peut étre intervenant ou initiateur lors de fations dans le cadre de ses compétences diverses
(formation d'enseignants, de professionnels dudma, de personnels d'accueil, etc.).

22



Il revient également a I'animateur de I'architeetat du patrimoine de veiller a la qualificatiorsde
personnels chargés des visites dans de I'architeetua ville ou dans tous les sites du paysstll e
membre de droit des commissions d'agrément.

Les visites et animations assurées par les guidesatérenciers.

L'animateur associe les guides-conférenciers agpéésle ministere de la Culture et de la
Communication a I'ensemble des actions définiesdarconvention. Il a compétence et autorité
sur le contenu des prestations proposées (typesie,\qualité, programmation) ainsi que sur les
tarifs des visites et la remunération des guidegerenciersen liaison avec I'office de tourisme.

La communication.

L'animateur de l'architecture et du patrimoine estponsable des actions de communication
concernant son secteur (visites-conférences, adjtexpositions, signalétique...) et de la pronmotio
du label.

Le budget.

La ville ou le pays prévoit une ligne budgétairecoaome et spécifique au fonctionnement de la
convention dont la gestion est confiée a I'aninmratleul’architecture et du patrimoine. Ce dernier
instruit les dossiers de demandes de subventiopesudes partenaires institutionnels (DRAC,
Région, Europe, etc.).
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ANNEXE N°3

MISSIONS DEL’ANIMATEUR
DE L'ARCHITECTURE ET DU PATRIMOINE ADJOINT
DE LA VALLEE D’ABONDANCE

Communauté de communes de la vallée d’Abondance
Chargé(e) des actions éducatives au sein du sdtayged’art et d’histoire

Description du poste :

La communauté de communes de la vallée d’Abond&(€¥A) recherche un(e) assistant(e) pour

le service Pays d’art et d’histoire (5 200 habgaréi communes).

Sous la responsabilité de I'animateur de I'architexet du patrimoine, il (elle) aura pour mission

d’animer et développer les actions en directionedme public dans le cadre du label Pays d’art et
d’histoire délivré a la vallée d’Abondance par lmistére de la culture et de la Communication en
2003. Dans le cadre de la réeforme des rythmesiseslat de I'enseignement de I'histoire des arts,
le service éducatif du Pays d’art et d’histoiret\amin réle renforcé.

Mission et activités :

Gestion du service éducatif du Pays d’art et diwet (prise en charge et suivi des
réservations, gestion des plannings des guidesardiers)

Développement de I'offre (notamment pour les cakegt lycées) par la mise en place de
nouveaux ateliers en collaboration avec les guobegerenciers et les sites culturels locaux
(conception, mise en place d'outils, coordination)

Suivi des partenariats du service éducatif aupegspdofessionnels et des partenaires locaux
(centres de vacances, etc.) et extérieurs (Educattonale, Empreintes74, Savoie Haute-
Savoie Juniors, etc.)

Développement de relation avec les centres derséjbaccueil d’enfants du territoire
Assurer la communication du service éducatif

Conception des éditions éducatives et diffusion

Organisation des Journées Européennes du Patripourdes scolaires

Animation d’ateliers du patrimoine

Profil recherché :

Niveau BAC +3 ou +4 en histoire, histoire de I'agthnologie, architecture, médiation
culturelle ou patrimoine

Expérience en médiation de I'architecture et duip@ine et connaissance du territoire ou
de la montagne souhaitées

Capacités a coordonner et a animer des projets

Quialités relationnelles et rédactionnelles

Polyvalence, disponibilité, autonomie, capacitadjatation

Expérience professionnelle similaire souhaitéateode guide-conférencier appréciée
Connaissance du travail en collectivité appréciée

La maitrise d’une langue étrangére serait un plus

Capacité d’encadrement de groupes d’enfants

Permis B obligatoire
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Temps de travail : temps partiel 17h30. Horaires adaptables poubdssins du service (travail le
week-end et les jours fériés selon programmation)

Lieu de travail : Communauté de communes de la vallée d’Abondardmadance
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ANNEXE N°4

QUALIFICATION DES GUIDES CONFERENCIERS

Décret n° 2011-930 duflao(it 2011 relatif aux personnes qualifiées poeptaduite de visites
commentées dans les musées et monuments historiques

JORF n°0179 du 4 aolt 2011 page 13335
texte n° 18

DECRET
Décret n° 2011-930 du ler aodt 2011 relatif aux psonnes qualifiées pour la conduite de
visites commentées dans les musées et monumentsonigues

NOR: EFI11108330D
Publics concernés : guides-conférenciers.

Objet : création d'une profession réglementée d#egronférencier dans les musées et monuments
historiques.
Entrée en vigueur : 31 mars 2012.

Notice : le décret remplace les quatre professiexistantes assurant la conduite des visites
commentées dans les musées et monuments histofguids-interpréte régional, guide-interprete
national, guide-conférencier des villes et payst da d'histoire, conférencier national) par une
seule, celle de guide-conférencier. Ce faisardginiplifie et uniformise les modalités et conditions
d'accés a la profession. L'examen national de cemééer national et les examens régionaux de
guide-interprete régional et de guide-conférendesr villes et pays d'art et d'histoire sont sup@sim
au profit de la mise en place d'une formation sSepée assurée par des établissements
d'enseignement supérieur. Une carte professionesliedélivrée aux personnes titulaires d'une
certification que sanctionne une formation au mo@siveau licence.

Références : le présent décret peut étre consulié site Légifrance
(http://www.legifrance.gouv.jr

Le Premier ministre,
Sur le rapport du ministre de I'économie, des fiearet de l'industrie,

Vu la directive 2005/36/CE du Parlement européetueConseil du 7 septembre 2005 relative a la
reconnaissance des qualifications professionnglles

Vu le code du tourisme ;

Vu l'avis de la Commission nationale des guideskpretes et conférenciers en date du 13 avril
2011;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publicsgedt,

26



Décrete :

Article 1°'. - La section 1 du chapitre unique du titre Il dudill (partie réglementaire) du code du
tourisme est modifiée comme suit :

|. — L'article R. 221-1 est remplacé par les dispas#tisuivantes :

« Art. R. 221-1.-Les personnes qualifiées men@asna l'article L. 221-1 sont les personnes
titulaires de la carte professionnelle de guidef@@mmcier délivrée dans les conditions prévues par
les dispositions réglementaires des sections datBésent chapitre.

« Les musées et les monuments historigues me@ésoan'article L. 221-1 sont les musées de
France définis au titre IV du livre IV du code datfimoine et les monuments historiques définis au
titre 11 du livre VI du méme code. »

Il. — L'article R. 221-2 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots : « Les cartes mgitanelles mentionnées a l'article R. 221-1 sont
délivrées » sont remplacés par les mots : « L& qadfessionnelle mentionnée a l'article R. 221-1
est délivrée » et les mots : « Elles sont délivseesnt remplacés par les mots : « Elle est déiwré

2° Au dernier alinéa, les mots : « Les cartes m@mnelles sont conformes a un modele » sont
remplacés par les mots : « La carte professionestieonforme » et les mots : « arrété conjoint du
ministre chargé du tourisme, du ministre de l'ieiéir et du ministre chargé de la culture » sont
remplacés par les mots : « arrété conjoint desstn@s respectivement chargés du tourisme et de la
culture ».

lll. — A l'article R. 221-2-1, les mots : « d'une cantef@ssionnelle » sont remplacés par les mots :
« de la carte professionnelle de guide-conférencier

IV. — L'article R. 221-3 est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa, les mots : « au 1° de ¢&tR. 221-1 sans étre titulaire d'une carte
professionnelle » sont remplacés par les mots {'article L. 221-1 sans étre titulaire de la carte
professionnelle de guide-conférencier » ;

2° Le dernier alinéa est remplacé par un alinési aéaligé :

« b) Le fait, pour une personne physique ou marateatriculée au registre prévu au a de l'article
L. 141-3, d'utiliser les services d'une personne aétentrice de la carte professionnelle de guide-
conférencier mentionnée a l'article R. 221-1, emdassurer la conduite des visites dans les musées
et les monuments historiques. »

V. — Larticle R. 221-4 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots : « Commission meatie des guides-interpréetes et conférenciers »
sont remplacés par les mots : « Commission nagahed guides-conférenciers » ;

2° Au deuxiéme alinéa, les mots : « et connaissarampuises » sont remplacés par les mots : «, des
connaissances et des certifications requises » ;

3° Au dernier alinéa, les mots : « aux articleR1-15, R. 221-16 et R. 221-17 » sont remplacés
par les mots : « a l'article R. 221-12 ».

Article 2. - La section 2 du chapitre unique du titre Il dudiur (partie réglementaire) du code du
tourisme est modifiée comme suit :

|. — L'intitulé de la section est remplacé par un uhditainsi rédigé : « Section 2 De la
profession de guide-conférencier ».

Il. — L'article R. 221-11 est remplacé par les dispmsgtisuivantes :

« Art. R. 221-11. - La carte professionnelle dedgtconférencier est délivrée aux personnes
titulaires d'une certification précisée par ardé ministres respectivement chargés du tourisene, d
la culture et de I'enseignement supérieur. Cettfication, inscrite au Répertoire national des
certifications professionnelles (RNCP), sanctionne formation au moins de niveau de licence. »
lll. — Les articles R. 221-12, R. 221-13 et R. 221-14 abrogés.
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Article 3. - La section 3 du chapitre unique du titre Il dud Il (partie réglementaire) du code du
tourisme est modifiée comme suit :

|. — L'article R. 221-15 devient l'article R. 221-12et modifié comme suit :

1° Le premier alinéa est remplacé par les dispostsuivantes :

« Obtiennent la carte professionnelle de guiddarencier mentionnée a l'article R. 221-1, sans
posséder une certification mentionnée a l'articl®R.-11 les ressortissants frangais ou d'un autre
Etat membre de I'Union européenne ou d'un Etatepattaccord sur 'Espace économique européen
qui ont suivi avec succés un cycle d'études d'umeted minimale d'un an, ou d'une durée
eéquivalente a temps partiel, les préparant a beoerde la profession, dans une université ou un
établissement d'enseignement supérieur ou dansitum établissement d'un niveau équivalent de
formation et qui justifient : » ;

2° A l'avant-dernier alinéa, les mots : « Toutefdissque le préfet a constaté que la formation
détenue par le demandeur porte sur des matiéregastibllement différentes de celles qui figurent
au programme du diplébme national de guide-inteepmgdtional ou de celles de I'examen de
conférencier national ou lorsque la durée de la&pbion est inférieure d'au moins un an a celle
requise pour se présenter a I'examen de guidggternational ou de conférencier national » sont
remplacés par les mots : « Toutefois, lorsque é&fepra constaté que la formation détenue par le
demandeur porte sur des matiéres substantielledifégrientes de celles qui figurent au programme
d'une certification prévue a l'article R. 221-11 sida durée de la formation est inférieure d'au
moins un an a celle requise pour l'obtention daaréfication prévue a l'article R. 221-11. »

Il. — Les articles R. 221-16 et R. 221-17 sont abrogés.

lll. — Les articles R. 221-18 et R. 221-18-1 deviennespectivement les articles R. 221-13 et R.
221-14.

IV. — L'article R. 221-18 devenu R. 221-13 est modifiénme suit :

1° Au premier alinéa, les mots : « par les artidRes221-15, R. 221-16 et R. 221-17 » sont
remplacés par les mots : « par l'article R. 22312

2° Au dernier alinéa, les mots : « du ministre detdrieur et des ministres chargés de
I'enseignement supérieur, » sont remplacés pandgs : « des ministres chargés de la culture et du
tourisme ».

V. — Au premier alinéa de l'article R. 221-18-1 dev&221-14, les mots : « guide-interpréte ou
conférencier » sont remplacés par les mots : «egohférencier ».

Article 4. - Les cartes professionnelles de guide-interpratmnal, de guide-interprete régional, de
conférencier national et de guide-conférencier di#les et pays d'art et d'histoire délivrées
antérieurement a la date d'entrée en vigueur dseptéécret cessent de produire leurs effets au
plus tard le 31 mars 2013.

Les personnes titulaires d'une carte professiommkelguide-interpréte national, de guide-interpréte
régional, de conférencier national ou de guide-&a@rfcier des villes et pays d'art et d'histoire
mentionnées au premier alinéa obtiennent la cartdegsionnelle de guide-conférencier sur
demande formulée dans le délai d'un an a compte8ldmars 2012 a l'autorité administrative
mentionnée a l'article R. 221-2 du code du tourip@elettre simple accompagnée de la copie de
leur carte professionnelle.

La carte de guide-conférencier est attribuée &tpatsonne inscrite au plus tard au 31 mars 2012
dans une formation au brevet de technicien supéaeumation et gestion touristiques locales ou
dans une formation au dipldme national de guiderprete national et admise au plus tard le 31
décembre 2013 aux examens correspondant a cedifmmma

Article 5. - Les dispositions du présent décret entrent gneuir le 31 mars 2012.
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Article 6. - Le ministre de I'économie, des finances etiddustrie, le ministre de la culture et de la
communication, le ministre de I'enseignement sepéret de la recherche et le secrétaire d'Etat
aupres du ministre de I'économie, des financeg éindlustrie, chargé du commerce, de l'artisanat,
des petites et moyennes entreprises, du tourisegeservices, des professions libérales et de la
consommation, sont chargés, chacun en ce qui leecos, de I'exécution du présent décret, qui sera
publié au Journal officiel de la République fraseai

Fait le 1er ao(t 2011.

Par le Premier ministre : Francois Fillon

Le ministre de I'économie,
des finances et de l'industrie,
Francois Baroin

Le ministre de la culture
et de la communication,
Frédéric Mitterrand

Le ministre de I'enseignement supérieur
et de la recherche,
Laurent Wauquiez

Le secrétaire d'Etat
auprés du ministre de I'économie,
des finances et de l'industrie,
chargé du commerce, de l'artisanat,
des petites et moyennes entreprises,
du tourisme, des services,
des professions libérales et de la consommation,

Frédéric Lefebvre
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ANNEXE N°5

FICHE TECHNIQUE PRECISANT LES MODALITES
DE RENOUVELLEMENT DECENNAL DES CONVENTIONS
ET LES MODALITES D’EXTENSION DU TERRITOIRE

Conseil national des « Villes et Pays d’art et d’histoire »

Fiche annexe n°1
LE RENOUVELLEMENT DECENNAL DES CONVENTIONS

Propositions discutées lors de la séance du 20 jaav2011

LE CONTENU DU DOSSIER

. BILAN

Appréciation de la politique menée en termes dditguarchitecturale (conservation, gestion,
protection et création), urbaine et paysagere suams[Ce bilan est réalisé par la collectivité
territoriale ; avis demandé a la DRAC.]

Bilan d’activités en termes de sensibilisation kakitants, du public jeune et des touristes
Existence d'un Centre d'interprétation de Il'arcbitee et du patrimoine (CIAP) ou d'une
exposition permanente ; évolutions éventuellesedgobsition permanente.

Partenariats (dont touristiques)

Financements obtenus (de la DRAC notamment) etlisédipar la collectivité territoriale.

PROJET
Axes définis par la circulaire du 8 avril 2008

Nouveaux enjeux identifiés sur le territoire par rgport aux enjeux prioritaires du
ministere de la Culture et de la Communication

Lutter contre I'étalement urbain

Actualiser des outils de mise en valeur de l'astdtiire et du patrimoine : transformation des
ZPPAUP en AVAPou création de nouvelles AVAP

Développer la prise en compte de I'architecturdwepatrimoine dans les PLU, voire dans les
documents d’'urbanisme en général

Requalifier les entrées de ville

Rechercher un équilibre entre les commerces deeeserilles et ceux de la périphérie

Mettre en ceuvre une véritable politique paysagere

Développement de la politique des publics (notammeénouveaux publics)

publics prioritaires au regard de I'accés a laurelt
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— public jeune, dans le cadre de I'éducation artitigt culturelle ; en particulier : histoire des
arts

» Centre d'interprétation de I'architecture et du patrimoine (CIAP)

» Renforcement de I'équipe de médiatiorfen particulier pour les projets d’extension)
* Financement de la conventiorfannexe financiere)

* Partenariats

LA PROCEDURE DE RENOUVELLEMENT

Elle est lancée deux ans avant I'échéance de lsadion en cours.

1. Rencontre préalable entre la Collectivité territoriale et la DRAC

2. Réunion de la commission de coordination (bilan gierspectives)

3. Délibération municipale ou communautaire pour engagr le renouvellement

4. Constitution du dossier avec I'appui de la DRAC etle la DGP

5. Role du Conseil national :

* en cas de dossier simple (bilan tres satisfaisanpr®jet en phase avec les nouveaux objectifs
du label) :

Le Conseil national est simplement informé du renouvellement de la convention — laquelle

est établie avec I'accord de la DGP, avant d’étre signée par les partenaires.

* en cas de dossier complexe (bilan satisfaisant n@isc un ou plusieurs objectifs non atteints
par exemple) :

L'expertise de la DGP, voire celle de I'Inspection des patrimoines, sont requises. Le
dossier est présenté au Conseil national par les élus, en présence de la DRAC.
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ANNEXE N°6

PRESENTATIONTYPEDU LABEL ETDU RESEAU

Le ministéere de la Culture et de la Communicatitirection générale des patrimoines, attribue le
label Ville ou Pays d’art et d’histoire aux colledes territoriales qui mettent en ceuvre des astio

d’animation et de valorisation de l'architecturedet patrimoine. Il garantit la compétence des
guides conférenciers, des animateurs de l'archieet du patrimoine et la qualité de leurs actions

~

Des vestiges antiques a l'architecture du KXdiecle, les villes et pays mettent en scene
I'architecture et le patrimoine dans sa diversité.
Aujourd’hui, un réseau de 167 villes et pays voffi®son savoir-faire dans toute la France.
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ANNEXE N°7

BILAN
« PAYS D’ART ET D'HISTOIRE DE LA VALLEE D’ABONDANCE
10 ANS DE LABELLISATION »
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